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Certes les graces de Dieu sont trés nombreuses, nous ne pouvons les énumérer. Dieu est Celui
a Qui nous appartenons, a Qui appartient tout ce dont Il nous a fait grace. Dieu nous a
ordonné de Le remercier pour les bienfaits qu’ll nous accorde, et ceci en utilisant Ses graces
uniquement dans ce qu’ll nous a autorisés de faire, c’est-a-dire en n’utilisant pas Ses graces
dans ce qu’ll nous a interdit de commettre.
Alors crains Dieu, mon frére musulman, ne Lui désobéis pas avec les graces qu’ll t’a
accordées et dont Il t’a rendu propriétaire. Car, certes, si tu Lui désobéis, tu désobéis a Celui a
Qui tu as le devoir d’obéir, tu auras été injuste envers toi-méme et certes Dieu n’agrée pas les
injustes.
Parlons un peu, chers fréres de foi, d’une grace éminente parmi les graces dont Dieu a gratifi¢
I’étre humain, a savoir la langue. Dieu a mentionné la langue, dans le o\s 3 Qour’an Honoré,
parmi les nombreuses graces qu’ll a accordées a Ses esclaves, puisque Dieu qui est exempt
d’imperfection dit ce qui signifie : « Ne lui avons-Nous pas accordé deux yeux, une langue
et deux lévres ? »
La langue est donc une grace majeure qui procure de nombreux services, mais qui expose a de
graves dangers ; au point qu’il a été dit a propos de la langue : « Son volume est peut-étre
petit, mais son crime peut étre grand » c’est-a-dire que malgré sa petite taille, les péchés que
I’on commet avec sa langue peuvent étre trés graves.
Le Messager de Dieu a fortement mis en garde contre les dangers de la langue, a de
nombreuses reprises. Entre autre dans ce qui a ét¢ authentifié dans les .. Sounan de At-
Tirmidhiyy lorsque Mou"adh Ibnou Jabal, que Dieu I’agrée, avait interrogé le Messager de
Allah # en lui disant : « O Prophéte de Dieu, est-ce que nous allons rendre des comptes pour
ce que nous disons ? », le Messager lui avait répondu ce qui signifie : « Fais attention 6
Mou"adh, est-ce que la principale raison de ’entrée en enfer de la plupart des gens serait
autre chose que la conséquence de leurs paroles ? »
En effet, parler est ce qu’il y a de plus facile a faire pour I’étre humain. Ainsi, quand certains
sont interrogés sur un sujet, ils s’empressent de répondre et de donner un jugement, en
prétendant que c’est un jugement de la religion, sans avoir appris et sans se baser pour
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répondre sur ce qu’ils ont entendu de la bouche des savants. C’est quelque chose qui méne a
la perte. Il se peut méme que certains répondent & quelqu’un qui leur a posé une question en
lui disant : « Tu es tombé dans la mécréance », que Dieu nous en préserve. A la 1égére !...
Sans réfléchir !... Alors qu’avant de lui dire : « Tu as fait de la mécréance », il aurait di peser
les propos de la personne sur la balance de la Loi, c’est-a-dire apprendre les régles de la Loi
sur lesquelles on se base pour reconnaitre les paroles de mécréance par la parole et ceuvrer
ainsi conformément a ce qu’ont décrété les savants de la jurisprudence.
Il convient donc a chacun de s’attacher au chemin le plus str dans ce sujet et de ne pas
s’empresser d’accuser un musulman de mécréance sans preuve. Les savants ont dit:
« Prétendre qu’un mécréant fait partie de la communauté est quelque chose de tres grave et
prétendre qu’un musulman ne fait pas partie de la communauté est quelque chose de tres
grave. » Fin de citation
Il est donc un devoir de faire preuve de modération, c’est-a-dire de ne pas s’empresser a juger
musulman quelqu’un qui est mécréant ou a juger qu’un musulman a commis de la mécréance.
Le Messager de Dieu # a dit ce qui signifie : « Si quelqu’un dit a son fréere musulman « tu
es mécréant », alors cette accusation retombe sur ’un des deux : soit il en est comme il a
dit, soit elle retombe sur lui. »
Alors, mon frére musulman, rappelle-toi que si tu énonces une parole, elle sera inscrite en ta
faveur ou bien contre toi, car 4 Allah dit dans Son Livre Honoré : ce qui signifie : « Pas une
parole qu’il prononce sans qu’il n’ait aupres de lui Ragib et "Atid. »
Nous demandons a Allah de nous préserver des paroles qui comportent une désobéissance, de
nous accorder une langue qui évoque A/lah et un coeur qui craint Allah, certes Il est sur toute
chose tout puissant.
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